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FOUNI16, Oversﬁttningsvetenskap: Teori, metod och
tillimpning, 15 hogskolepoing
Translation Studies: Theories, Methods and Applications, 15 credits

Avancerad niva / Second Cycle

Faststillande

Kursplanen ar faststalld av utbildningsledaren pa delegation av prodekanen med
ansvar for grundutbildningen vid HT-fakulteterna 2014-01-22 att galla fran och med
2014-01-22, hostterminen 2014.

Allminna uppgifter

Kursen ar en obligatorisk kurs inom den tredje terminen av Masterprogram i
dversattning (Oversattarutbildningen) och ingér i masterexamen i éversattning. Den
kan ocksa lasas som fristdende kurs och kan normalt ingd i en examen pa saval
grundniva som avancerad niva.

Undervisningssprak: Svenska

Huvudomrade Férdjupning

Oversattning A1F, Avancerad niva, har kurs/er pa
avancerad niva som férkunskapskrav

Kursens mal

Efter avslutad kurs ska den studerande

Kunskap och forstielse
e kunna redogora for nagra centrala falt och fragestallningar inom
Oversattningsvetenskapen
e kunna pa en foérdjupad niva redogora for olika Gversattningsteorier
e kunna pa en férdjupad niva redogora for dversattningsvetenskapliga metoder
e kunna redogora for generella principer fér terminologiarbete
e kunna redogora for redskap och metoder fér terminologiarbete
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Firdighet och formaga

e kunna redogora for innehallet i och kritiskt diskutera kvalificerade vetenskapliga
framstallningar inom omradet dversattningsvetenskap

e kunna sjalvstandigt och kritiskt identifiera och formulera fragestallningar inom
omradet dversattningsvetenskap

e kunna identifiera och valja adekvata metoder for att undersoka sjalvstandigt
formulerade fragestallningar inom omradet dversattningsvetenskap samt
sammanstalla sina évervaganden i en forskningsrapport

e kunna i eget dversattande och vid granskning av andras éversattningar tillampa
Oversattningsteoretiska och terminologiska perspektiv

e kunna soka, sammanstalla och granska information som ar av relevans for
terminologiarbete

Virderingsf6rmdaga och forhéllningssitt
e kunna goéra beddmningar med hansyn till vetenskapliga, samhalleliga och etiska
aspekter inom omradet 6versattning samt visa medvetenhet om etiska aspekter
pa forsknings- och utvecklingsarbete.

Kursens innehall

| kursen presenteras forskningslaget inom 6versattningsvetenskapen éversiktligt.
Darefter ges en fordjupad genomgang inom tre till fyra 6versattningsvetenskapliga
specialomraden. Fordjupningen kan galla textuella skillnader mellan olika kallsprak
och malsprak (foretradesvis svenska), generella sprakliga éversattningsfenomen,
kontextbaserade teorier for vad som styr dversattningsstrategiska val,
mediedversattning (undertextning, dubbning), sarskilda svarigheter vid skonlitterar
dversattning, nydversattning, éversattningssociologi, dversattningsteknologi etc. Inom
varje omrade behandlas saval bakomliggande teorier som vanliga metoder for
forskning inom delomradet samt exempel pa forskningsresultat.
Fordjupningsstudierna laggs upp som textseminarier dar de studerande genom
muntligt referat samt skriftligt stédpapper ska redogéra for innehallet i kvalificerad
vetenskaplig litteratur inom omradet. Kursen avslutas med att den studerande skriver
en forskningsrapport som urskiljer en klart avgransad forskningsfraga inom omradet
dversattningsvetenskap, ger en forskningsbakgrund till fragan samt féreslar med vilka
material och metoder denna fraga skulle kunna belysas. Som ytterligare moment i
kursen ingar praktiskt och teoretiskt terminologiarbete samt granskning av andras
dversattningar.

Kursens genomférande

Undervisning sker i form av féreldsningar, tre till fyra obligatoriska seminarier med
muntliga redovisningar och skriftliga inlamningar.

Kursens examination

Kursen examineras genom tre till fyra obligatoriska seminarier med muntliga
redovisningar samt tva skriftliga inlamningsuppgifter.

Prov/imoment fér denna kurs finns i en bilaga i slutet av dokumentet.
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Betyg

Betygsskalan omfattar betygsgraderna Underkand, Godkand, Val godkand.
De skriftliga inlamningsuppgifterna avgor betyget for hela kursen. Ovriga
examinerande moment ska vara godkanda.

Forkunskapskrav

For tilltrade till kursen, som del av program, krdvs att den studerande ar antagen till
Masterprogram i éversattning (Oversattarutbildningen) samt har avslutat kurser inom
programmet om minst 45 hogskolepodng. For tilltrade till kursen som fristaende kurs
kravs 60 hdgskolepodng i Oversattning pa avancerad niva vari ingar ett
examensarbete fér magisterexamen om minst 15 hégskolepodng. Antagna till
Masterprogram i éversattning (Oversattarutbildningen) har foretrade till kursen.

Ovrigt

1. Kursen ersatter FOUNOG: Tillampad dversattningsteori.

2. Poangtalen for kursinnehall som helt eller delvis ar gemensamt med en annan
kurs far endast tillgodorédknas en gang i examen. For ytterligare information
hanvisas till aktuellt anmalnings- och informationsmaterial.

3. Kursen ges vid Sprak- och litteraturcentrum, Lunds universitet.
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Prov/moment for kursen FOUN16, Oversittningsvetenskap: Teori, metod
och tillampning

Galler fran H14

1401 Teori, metod och tillampning, 15,0 hp
Betygsskala: Underkand, Godkand, Val godkand
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